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E. CEFERZADE Fuzuli Yaraticithginin
Tirrkive Tiirksesine dktaran: Halk Edebiyatina Etkisi
UNAY . .
¢ Hakkinda Bir Kag S6z

Biliyoruz ki edebiyatimizin lirik sairi Muhammed Fuzuli 400 yi1ldan
beri yalniz siirimize hakim olmamistir, onun yaraticilig1 halk edebiyati
ile de kirilmaz tellerle baghdir. Fuzuli halk edebiyatimizin zengin hazi-
nesinden deyim ve atasozleri, maniler ve miidrik hakimane halk sozle-
rini maharetle kullanmistir. Lakin Fuzuli'nin halk edebiyat: ile iligkisi
tek tarafli olmamuistir.

Fuzuli kendi gazel ve mesnevilerinde atasozii ve deyimleri kullan-
mustir.

Geh gozde geh konitilde hedengin mekan tutar

Her kanda olsa kanlini elbette kan tutar.
“Kanlini kan tutar.”

Her giin acir konliimii zevk-i visalin yengiden

Gergi giiller agmaga her ilde bir Nevruz olur
“Yilda bir Novruz olar.”

Herifi bezmi gemem huni dil sarabim olub

Ki yahs1 yahsiya ugrar yaman yamane yeter
“Yamanlik yamana kalar.”

Siirdii Mecnun novbetin indi menem riisvayi 1sk

Dogru derler her zaman bir asikin devramdir
“Her vakt bir asikin devranidir.”

" Bu makalenin asl daha énce su eserde yaymmlanmigtir: Muhammed Fuzuli, [lmi-
Tedkiki Makaleler, Vefatimun 400. Yili Miinasebetiyle, Bakii: Azerbaycan Devlet
Negriyati, 1958.
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Fuzuli halk séziinde kullanilan “Yollara bakmakdan goéziime kara su
indi.”deyimini:

Intizari meyi giilrenk ile bayram ayia

Baha baha enecektir géziimiize kara su

Seklinde kullaniyor.

“Ceragin bas1 kesilmese isik vermez.” 6rnegini ustalikla kullanan Fuzuli,
Leyla'nin cerag ile sohbeti par¢asinda:

Olman olur olmaz ile demsaz
Basim kesilirse sylemen raz

beyti ile Leyla'nin sadakatini “bas kesilse de sir vermeyecegini” geragin
“bas1 kesildiginde 1s1k yaymas1” ile bir tezat meydana getirir.

Halk arasinda “Yaziya-pozu takdire-tedbir yoktur.”deyimini biliyo-
ruz; hatta bu 6rnek biiyiik bir masalin esas ana hattin1 olusturuyor. Fu-
zuli bu deyimi “Mecnun’un nasihat kabul etmedigi parcada kullanmis-
tir; Mecnun babasina cevap verirken soyle der:

Takdir ¢u boyledir ne tedbir
Takdiri eder mi kimse tagyir?

Fuzuli'nin eserlerindeki ayr1 ayr1 parcalar hikmetli sozler ve ifadeler de
halk edebiyatina gecerek atasozleri gibi kullaniliyor, “Aldanma ki sair
sOzii elbette yalandir.” gibi.

Halk arasinda kullanilan ayr1 ayri ifadeler deyim ve atasozleri de
vardir ki bunlar Fuzuli ve onun kahramanlari ile baglidur:

Fuzuli derd elinden daga ¢thd1
Dediler bahtever yaylaga ¢ihd1

“Leyla’ya Mecnun gozii ile bah”, “Mecnun gibi Kur’an ohuyan ‘Vel-
leyli’de kalar.” gibi.

Halkimizin bagka dahi sahsiyetleri de Fuzuli'nin hikmetli sozlerini
eserlerinde kullanmislardir. Azerbaycan lirikasinda diyebiliriz ki Fu-
zuli'ye nazire yazmayan yahut onun gazellerini terbi, tahmis, tesdis
etmeyen gazel sairi yoktur. Bazen sairler onun sozlerini deyim olarak
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yazilarma dahil etmislerdir. Mesela, Azerbaycan sairlerinden Vahidi sair
Nasir’e yazdig1 manzum cevap mektubunda soyle yaziyor:

Bu gazeldir ki Fuzuli dedi hos saetde
“Baht sayeste degil himmeti kutahkere”

(F. Kogerli, Azerbaycan Edebiyat: Tarihi Materiallar:, Bakii 1926, C. 2, h. 2.,
s. 63.)

Abbaskulu Aga Bakihanov'un Giiliistani Irem’e dahil ettigi bir tarihi
konu Fuzuli'nin taninmishgr agisindan ¢ok ilgingtir. Bakihanov Feteli
Han devrini tasvir ederken yaziyordu: “Bu zaman Muhammed Said
Han Feteli Hanin kiz kardesi Fatma Hanumi kendi oglu Mehmet Riza
Bey i¢in istedi. Fatma Hanimi gecen zamanda vekil Kerim Han da kendi
oglu Ebiilfeth Hana diisiiniiyordu. Onun kardesi agas1 han Feteli Hanin
Sirvan iddiasinda oldugunu bilip bu isden naraz idi. Kendisi de El-
vend’de yastyordu. Fuzuli'nin bu beytini yazip ona gonderdi:

Kuhken $irine 6z negsin ¢ekib vermis firib
Gor ne cahildir yonar tastan 6zigiin bir rakib

(bu musradaki “6zi¢iin”s6zii bir sira elyazma divanlarda “6ziine” sek-
linde yazilmistir ki, bu daha dogrudur.)

Muhammed Said Han da cevabinda Fuzuli'nin bu beytini yazip gon-
derdi:

Kuhken kiind eylemis bin tiseni bir dag ile
Ben koparib atmisam bin dag1 bir dirnak ile

(Bakihanov, Giilistani Irem, Bakii 1951, s. 172-173.)

Azerbaycan Elmler Akademiyasimin Respublika elyazmalar fon-
dunda olan hicri 1254 yilinda yazilmis bir elyazmas: da ok ilgingtir. Bu
elyazma meshur “Tutiname” masallarindan olusan bir mecmuadir ki
onun tertibat¢ist Muhsin ibn Abdulhamid Nasiri Katibi Nasirzadelerden
olan Resul ibn Allahverdi'dir. 17x21 boyutunda olan bu elyazmasinda
(nu: 11701) ¢ok ilging bir 6zellik var.

Biliyoruz ki biitiin “Tutiname”lerde esasen Hafiz ve Sadi'nin eserle-
rinden kullanilmis, yani yeri geldikge lirik kahramanlarin miikelemeleri



158 ® DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

[ran ve Tacik sairlerinin bu veya bagka gazelinden alinan beyitlerle mii-
zeyyenlestirilmistir. Hatta bu “Tutiname”leri Azericeye terciime ve ya
iktibas edenler bu gazellerden alinmis Farsca beyitleri oldugu gibi ko-
rumus, ¢ogu zaman terciime bile etmemislerdir.

Elimizde olan “Tutiname” ise bu agidan diger “Tutiname”lerden
ayriliyor. Burada Firdevs, Cami, Hafiz ve Sadi’den ¢ok Azerbaycan sa-
irlerinin lirik pargalarmi okuyoruz. Ornegin: Nizami, Govsi, dzellikle
Fuzuli ad1 daha ¢ok tekrarlaniyor. Tertibatc1 eger bir yerde Govsi nin:

Bu 1ztirabile hicran hikayesin Govsi
Deme deme ki senin haline herab oldum

beytini 6rnek getirirse Fuzuli'nin 3 gazelinden 5 beyit, “Leyli ve Mec-
nun”dan 18 beyit, rubailerinden 1 beyit orneklerini vermistir. Hem de
alinmis siirler metnin nesir dilinden daha aydindir. Tertibatc1 bu siirleri
yerli yerinde 6yle maharetle kullanmistir ki bunlar suretlerin dahili ale-
mini iyi gosteriyor ve onlarin ahvali ruhiyyesini aydinlatiyor, seciyele-
rini anlamaya yardim ediyor, lirik kahramanlarinin askinin derinligini,
sadakatini agikca gosteriyor. Ornek: sefere giden Hace Hiicestebanu'ya
nasihat ederken Fuzuli'nin “Leyli ve Mecnun”undan annesinin Leyla’ya
nasihat hissesini bu pargada alir:

Gozden olasan gerek nihan sen
Ta demek ola sene ki cansan
Lobet kimi 6ziinii bezetme
Révzen kimi kugeler gozetme
Miitrib kimi gezmeyi heram et
Negme kimi perdede makam et

Gortildigii gibi kadmi perdede “gézden nihan” tutmaya calisan orta
asir anlayislar1 olan bu asrin dahili alemini agmak icin tertibatg1 Fu-
zuli'nin bu beyitlerini se¢mekle yanilmamustir.

Tuti'nin masallarindan birinde biiytik ulvi bir agk anlatiliyor. Terti-
batct bu askin derinligini, yiiksekligini gostermek icin Fuzuli'ye mura-
caat eder; kitabin 72 sayfasinda okuyoruz:
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Isk atesine budur elamet
Kim bas ¢eke suleyi melamet
Isk oldugu yerde gizli kalmaz

Esrar1 nihani 1ska salmaz

32. hikayede Mehmude ile Ayaz isimli iki gencin daha okul yaslarindan
baslayarak birbirlerini samimi askla sevdigini anlatirken tertibatci
Mehmude ile Ayaz'in talihinde onlarin okulda birlikte okurken gegir-
dikleri dahili heyecan ve 1stiraplar1 Leyli ve Mecnun ile bir yakinlik, bir
benzeyis goriir. Bunun igindir ki Fuzuli'nin “Leyli ve Mecnun”undan
ayni sahneyi yazarken yine Fuzuli'nin:

Leylide ohumak 1ztirab:

misrasindaki “Leyli”adin1 Mehmude adz ile degistiriyor ve yaziyor.

Mehmudede ders 1ztirab1
Olsa ruhi Kays idi kitab1

Ciin l6vheler iizre hat yazards
Umde hatini gelet yazardi.
Yani ki heta tevehhiim ede

Ol giil acilib tebessiim ede

Kitapdaki 34. hikayede ise bir Hintli Berehmen’in Babil sehzadesini
sevmesini anlatiyor. Fakir bir seyyah olan Hintli kendi temiz duygula-
rim1 iistadma anlatirken yine askin en giizel terenniimciisii olan Fu-
zuli’ye yer verir. Leyli'nin annesine vasiyeti pargasindan askin en yanikl
nalelerini ifade eden su parcay1 okuyor ve kendisine azap veren hisleri
agikliyor:

Gonliimde yoh 6zge derd tabi
[lla gami 15k 1ztirabu.

Men asigi zari binevayem

Bir mahigaye miibtelayem.
Sevdast ile yoh oldu varim

Kecti hevesi ile ruzigarim.



160 e DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Kitabmn 140 ve 229. sayfalarinda yine “Leyli ve Mecnun”dan alinmus
birkag beyit var ki bunlar da Fuzuli'nin hicran, agk, visal, istirap ve ar-
zularini terenniim eden ince riibai pargalardir. Tertibatc1 bu parcalar: de
yerinde kullanabilmistir. Hiiceste'nin hasretini anlatirken:

Yandi canim hicr ile vesli ruhi yar isterem
Derdmendi firgetem dermani didar isterem

Kalmigsam nalan kafes kaydinda giilzar isterem

Yahut Berehmen’le bulusan sevgilisinin dili ile

Bu hayel ola meger gordiigiimiiz yohsa nigar
Miitlega hatire gelmez ki gele yanimize
Yar mihmanimiz oldu gelin ey canii goniil

Kilalum serf nemiz var ise mihmanimize

beyitlerinin kullaniyor.

Biitlin bu parcalarda niisha farklar1 vardir. Tertibatc1 kendisi de sa-
irdir ve kendisinin de bazi siirlerine kitapta yer vermistir. Onun, Fu-
zuli'nin hangi elyazma “Leyli ve Mecnun”undan istifade ettigi belli ol-
madig1 igin niisha farklar1 gosterilmedi. Elimizdeki “Tutiname” elyaz-
masinda Fuzuli eserlerine bu kadar yer verilmesi onun halk arasinda
oldukga yayildigini ve hatta masallara bile gectigini gosteriyor.



